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»Golos Tekstiley” opublikowat 19 lutego
1929 roku artykut pt. ,Po takim przedstawie-
niu picle budzi wstret”, w ktor czytamy:

»,,Glos Widkniarzy” zorganizowal kolek-
tywny pokaz ,Pluskwy” dla aktywu swiet-
licowego fabrykt ,Krasnaje Zaria”. Wszy-
scy robotnicy jednoglofnie stwierdzajq, Ze
sztuka wywarla na nich wielkie wraZenie.
Jednoczesnie widzowie wskazujq t owi
braki, ktére w przyszlofei niechyb mo-
gq zostaé usuniete. ;

Oddajmy glos widzom.

Tow. Gryniewicz: — Stusznie, e przed-
stawienie uderza w pijafistwo. Odrazajgcy
widok! Przeciet i my bywamy tacy, . kiedy
wypijemy... < .

Tow. Sawin: — Sztuka porusza do giebt.
Watpliwe tylko, czy Zycie tak si¢ zmieni
przez 50 lat. Akcje trzeba bylo przenieéé co
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tu robié teatr prawdziwie zawodowy i poe
trzebny. Ze wzgledu na oglonzgnie stanu wo-
jennego, a takie — lprawieqhwie Pprzypoms-
nijmy — ze wzgledu na strajk w teatrre
(tak! tak! — artysci solidaryzowali siq z ]’..u-
bogbra, nie grajac i nie prébujac), premiera
ta si¢ opdznila. Jest to niepowetowana szko-
da. Teatr zostal wybity z pewnego rytmu. A
w sztuce nic nie uchodzi bezkarnie. Moina
mieé tylko nadzieje, ze ten rytm artyscl zie-
lonogérscy odzyskaja, a takieé — e im mkﬁ
nle bedzie prébowal przeszkadzaé, ,ulepszaé
ich ogladu $wiata. Niech pozostang przy swo-
im. Bo sie — jak dotad — sprawdza.

Mamy wige do czynienia z bardzo wanym
myélowd, teatralnie widowiskiem. ede
wezystkim — znakomita scenografia Jorge Re
iny (projekt adaptowany na scene zielonogér-
ks przez Aleksandre Semenowicz). Pierwsza
czeég rozegrana zostala w — by tak rzec —
porewolicyjnym balaganie. Na scenie jest
wszystko: od budowy nowego, przez budke ze

najmniej o sto lat naprzéd. Poza tym skaqd
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wgigto w 1079 roku gorzatke dia Prisypki-
na? Nalezatoby mu podaé spirytus w jo-

kim$ aptekarskim sloiku z receptq, nie zaé
butelke z etykietgy monopolu...

Tow. Kutyrewowi setuka wydala si¢ za
cigzka. ,Po dniu pracy { po takiej sztuce
gltowe rogbol?” — méwt.

Tow. Brajer nle zgadza sie z Ku?rewem.
wJedli przykro patrzeé na Prisypkina, na fo,
jak tarza si¢ w klatce — ‘ oznacza to, ie

przedstawienie osiqgnelo skutek, Ta sztu-

ka — to spluniecie w twarz kazdemu, kto

podobny jest do Prisypkina..”«.

Tak oto dyskutowano i pisano po prapre-
mierze ,,Pluskwy” w 1929 roku. Przytoczyltem
6w cytat nie tylko jako bardzo interesujacy
przyklad oceniania kolektywnego dokonan
literacko-teatralnych. Takze dlatego, by po-
swiadeczyé, ze Prisypkinowie jak tylko sie
ujawnili, tak z miejsea budzili odraze. Co im
nie przeszkadza trwaé. Mimo przemian nasze-
go swiata.

»Pluskwa” ma wszelkie atrybuty utworu
aktualnego, kazdym szczegblem sprawdzalne-
go w rzeczywistofei lat dwudziestych Rosji
Radzieckiaj, lat nepowskich. Ale tez ma pos-
taé gldwng sprawdzalng szerzej, nie tylko w
lataeh wspdlczesnych Majakowskiemu., Ten
caly Prisypkin to chyba postaé przydana so-
cjaliemowi pa zawsee. Trudno sobie bez Pri-
sypkindw dzié socjalizm wyobrazié., Szozegbl-
nie gdy si¢ ma nasze, polskie do$wiadezenia
lat siedemdziesiatych...

I ta typowosé,  sprawdzalnoéé Prisypkina
byla chyba gléwng przyczyng, dla:ktérej Kry
styna Meissner siegnela po tekst Majakows-
kiego. Zrobila to juz kilka lat temu w Elblg-
gu, za co otrzymala nagrode rezyserskg na
festiwalu torufiskim. Wiedy — my$le — ten
Prisypkin byt o tyle bardziej przerazajacy,
ze sie o nim w tym czasie glosno nie mé-
wilo. Wiedy pokazanig go bylo wyzwaniem,
oswiadezeniem, i% oto wlasciwie o nim, o nich
wiemy, na nic ich cudne slowa, o nieustajg-
cym sukcesie. A dzis? Dwa, trzy lata pdZniej?
Swobodnie pani Meissner mogla znéw wycigg
ngé¢ z zanadrza Prisypkina-Skripkina.

Ale to, ze Prisypkin jest taki jaki§ wsp6l-
czesny, za mato, aby nas dzi§ szczeg6lnie
obeszto. Tym bardziej, ze ocieramy sie o nie
go w pracy, w Kklatce schodowej, w ogrom-
nych kolejkach po wszystko. Nie jego zew-
netrznosé powoduje nasze i
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zainteresowanie,
Jest co$ innego bardzo przerazajacego w tel
postaci: spos6b myslenia i budowania swojej
autentyeznej wladzy nad innymi, zniewalania
dokolnego Swiata | poddawanie sie zniewole-
niu przez rzeczy, przez coraz wigcej rzeczy.
Mysle o ethosie mieszezanskim, a raczej
drobnomieszczatiskim, ktéry wyzwala kazda
rewolueja 1 naturalny batagan jej towarzy-
szgcy. Mozna powiedzie¢: — Trzeba mieé du-
Zo samozaparcia w .takich  okolicznoseiach,
aby nie staé¢ si¢ Prisypkinem. Albo.. Albo
Edkiem z Panamrozkowego ,Tanga”, bo wia$
nie ta posta¢ stale mi sie przypomina, gdy
mysle o bohaterze Majakowskiego; bohater
Majakowskiego jeszeze nie zdgzyt zostaé Ed-.
kiem, ale ilez to roboty? Przeraza takZe roz-
poznanie Majakowskiego, ktére w swej in-
scenizacji jeszcze bardziej podkresila Krysty-
na Meissner: ot6z na nic uplyw czasu, prze-
miany, postep techniczny i co tam swiadczace-
g0 o nowoczesnosci jeszcze, wszystko to na
nic, nawet pieédziesiqcioletni sen, czlowiek
pozostaje soba i zawsze znajdzie chetnych na-
sladowcéw, wtasnie nasladowedw zla.-No, ni-
by nas to &mieszy, ale...

Tak, kolejna premiera w tym sezonie w Te-
atrze Lubuskim im. Leona Kruczkowskiego
daje. wiele do myslenia, takze o konsekwen-
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fledziami, po odrapang ,stawojke”. W tym

20ycieze

wezystikim znakomicle ezujq ste hadzie, jui
budujgcy nowe, jeszcze nie wyzwoleni ze sta-
rego. W tym wszystkim Prisypkin czuje siq
jak ryba w wodzie, I cze$é druga — niby
czas nam wspblczesny — scena rozjaéniona,
| pusta, nowoezesna, Tak wige — $wiat prze-
mieniony, tacy sami pozostajg tylko ludzie.

Ma to przedstawienie wspaniale grang role.
Krzysztof Krupinski gra’jaey Prisypkina Jest
ubieglorocznym absolwentem = warszawskiej
szkoly. Publiczno$é zielonogérska oklaskiwae-
la go w ,Mistrzu Pathelinie”, a takze — ja-
Jo Spodka — w »Snie nocy letgej”. A teraz
— wspanialy Prisypkin, Zamaszysty nowobo-
gacki, pazerny, wladczy i jednoczesnie nie-
poradny, przestraszony maska, jaka przyw-
dzial. Potem — zagubiony wtasciwie w no-
wym dla niego §wiecie. W koncu — smutny
czlowiek — wWyzwgnie, {ragiczna, przejmujaca
postaé zamknieta z wtasnej wiasciwie woli w
klatce zbudowanej przez nig samg. I poczu-
cie falu, ze przeciez nie tylko on powimen
tak cierpie¢. Krupihski — wydaje sie — ma
wszystko przeciw sobie, przede
przeciw sobie ma samego siebie, fizycznego
samego siebie. Ale ma tez tyle taleptu i umie
jetnosel, ze tworzy postaé gteboko prawdziwag.
Broni jg. A tet i broni siebie. To jest po pro-
| stu fachman, To jest po prostu zawodowiee.
To jest po prostu artysta.

8pektakl zbudowany jest z wielu wspania-
tych scen, dobrze, uczciwie zagranych. Prze-
de wszystkim myéle o scenie wesela i rodzi-
- nie Renesanséw: Swietni = Jana Biulawianka,
. Roman Talarczyk i Ludwik Schiller, znako-
mita jako gosé na weselu Krystyna Zylinska,
bardzo dobry Bajan Piotra Chudzinskiego.
Mysle takze o scenie dyskusji telewizyjnej, o
redaktorze Jacka Opolskiego, o dyskutantach:
Zdzislawie . Grudniu, Krystynie Zylinskiej, Ro
manie Talarczyku, Wojciechu BStawujaku,
Hannie 8lazak, Ilonie Dynerman, Piotrze Chu
dzifiskim, a takie o zarliwym Poecie Ante-
niego Ostroucha, Wreszcie mysle o sekwenecfi
koficowej, o scenie wokét klatki z Prisypki-
nem, ktoéra jest moenym podkresleniem roz-
poznania pani Meissngt: za ta fasady, za
przem6éwieniami i orkiestra dets, za recytuja-
cymi dzieémi i uduchowionymi staruszkami,
ﬁ tym wszystkim nie ma nic. Jest Prisyp-
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Tak to jest, Z¢ po prostu artysci nastawie-
ni nowatorsko, zniecierpliwieni dokolnym
swiatem pokazywali i pokazillja rzeczywistost
w obliczu zalamiania moralnego. Zawsze ich
przerazala i przeraza wizja zwyciestwa Rri-
sypkina, Edka, drobnomieszczanina.

Prisypkin‘'w Zi ej Gbérze z klatki na
scenie patrzy na opuszczajqcg widownie pu-
blieznosé. Z wyrzutem? Nie, z zalem. Ze sie=
‘dzi w tej klatce sam, choé widzi tylu god-
nych tego. Z teatru niektérzy wychodzili...
prosto do Klatki wiaénie. Mniej efektowne],
jak ta na scenie.

JAN J. DEBEK

Lubuski Teatr im,6 Leona Kruczkowskiego,
Wiodzimierz Majakowski: »PLUSKWA®”,
Przekiad: SEWERYN POLLAK. Adaptacia 1
reiyseria;: KRYSTYNA MEISSNER. Sceno-
- grafia: JORGE EEINA. Adaptacja projektu
scenograficznego: EKSANDRA SEMENO-
WICZ. Choreograflia: ZBIGNIEW PAPIS,
Opracowanie muzyczne: HENRYK ROZY-

cii, o determinac)i dyrektor Krystyny Meiss-
ner, kiéra, mimo wszelkie przeciwnosci, chce

e e—

NEK, Premiera 30 stycznia 1982 roku na du-
Zej scenie,
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wszystkim -




